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Smartwatch for sports and outdoors
* 0,96 inches LCD screen
« |P68 waterproof
* Multi-sport mode

» Weather display
« Compatibility with iOS and Android OS

Complete set
» Smartwatch
« Battery (build-in)
« Charging kit
* User manual

Usage
Make sure that your smartwatch is fully charged
before usage.

Charging: the charging device is similar to a
clothespin. Put the watch body into it, in the way
that 3 electrodes would match. Gently pinch the
“clothespin” on the watch body. If the electrodes
match, the pin has to fasten. If not, change position
of the watch. After that, stick the USB plug into the
USB port of your computer, a wall socket adapter or



a power bank. Charging progress will be indicated
on the screen. For better charging compatibility, it is
advisable to use a Power Bank produced by Canyon.

Charger requirements: 5V.

Charging time: 2-5 hours —
depending on a source of charge.

Turning on: press and hold the

sensor button marked as a circle

on the front side of the watch

body. Keep on holding it for at

least 3 seconds. Q

Turning off: Press the round
sensor button on the front side of
your watch body to activate the
screen, then tap it several more
times to see a menu item “More”.



Press and hold the button to enter submenu. Tap
several times until you see “Power Off”, then press and
hold the button.

Connecting to a smartphone: charge the smartwatch,
turn it on, activate bluetooth on your smartphone,
download and install Canyon Smart Watch application
Canyon Fit by scanning the QR code below, open
Canyon Fit app->press "Setup”->"Pair device"->
"Start”-> choose your watch from pair device list
(SB41) -> press "ADD DEVICE” and you will see
Device successfully connected. Use the application
to apply needed settings: turn on periodic heart rate
measurement, fill in your body parameters, select apps
that you want to receive notifications from, etc.

Scan this QR code to E E

download and install the
[=]r=

Troubleshooting

application Canyon Fit:
Problem Solution

Connect your watch via
charging clip to a USB
port or a socket adapter
and wait for a few
minutes.

Your smartwatch doesn’t
turn on




Make sure that
o e o Bluetooth, GPS high
smartphone accuracy are active on
your smartphone
Your smartwatch
is detected by a Turn the smartwatch off
smartphone, but fails to | and then turn it back on
connect

If the actions from above-mentioned list do not help,
please contact support service at Canyon web-site:
http://canyon.eu/ask-your-question/

Safety Instructions
Read and follow all instructions before
usage of this device.

1. Protect the device from excessive amount of
water: this smartwatch can be immersed into water
for up to a maximum depth of 1.5m underwater for up
to thirty minutes. It's forbidden to use it for diving.

2. Protect the device from heat: do not install heating
devices near it, and do not expose to direct sunlight
during hot season for a long time.

3. Battery saving: turn off bluetooth while not using it
actively. It helps to save up to 50% of battery charge.



Warranty liabilities

Warranty period starts from the date of the device’s
purchase from the Seller, authorized by Canyon.
The date of purchase is indicated in your sales
receipt or a waybill. During warranty period, a repair,
replacement or refund of payment for goods are
performed on discretion.

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



CMapT YaCOBHMK 3a CMOPT U Ha OTKPUTO

0, 96 nHya LCD ekpaH

« IP68 BogoycTOM4MB

« MynTu cnopTeH pexum

« MNokassaHe Ha BpemeTo

« CvBmecTumocT ¢ iOS 1 Android OS
Komnnekr

* CMapT 4acoBHUK

« Batepus (BrpapeHa)

« KomnnekT 3a 3apexgaHe

« PbKkoBoACTBO 3a ynoTpeba

Ynotpeba
YBepeTe ce, Ye CMapT YaCOBHWKbLT € HaMbITHO 3a-
peneH npeau ynotpeba.

Bapex0daHe: yCTPOCTBOTO 3a 3apexaaHe e nogobHo
Ha LWyrka 3a npaxe. MocTaBeTe YacoBHWKA B HETO,
Taka ye 3-Te enekTpoga Aa cbBnagHat. BHumarenHo
NPUTUCHETE «LMnKaTa» Ha TAN0TO Ha YaCOBHMKaA.
Ako enekTpoauTe cbBnagat BCMYKO CTaBa MHOIMO
NECHO. AKO HE, MPOMEHETE NO3NLMATa Ha HacoB-
Huka. Cnep Toa 3akadyete USB nnyra kbm USB
nopTa Ha KOMMKTbPA, CTEHEH KOHTaKT UMK BbHLUHA
Gatepusi. Ha ekpaHa Le 6bae nokasaH npouecsT



Ha 3apexaaHe. 3a no-p,06pa CbBMECTUMOCT Ha
3apexagaHeTo, e NpenopbYUTENHO U3NOoN3BaHEeTo Ha
BbHLUHA 6aTepv|;|, Cb3nageHa ot Canyon.

N3uckeaHusi kbMm 3apsidHomo ycmpoticmeo: 5V.

Bpeme 3a 3apexdaHe: 2-5 vaca,
B 3aBMCMMOCT OT U3TOYHMKA Ha
3apexaaHe.

BkritodeatHe: HaTUCHeTe U
3a[pbXKTE MapKUPaHUsi KPbIoB
CeH30p OT MpeaHaTa cTpaHa Ha
YacoBHWKa OKOO 3 CeKyHAW.

WUsknousaHe: HatucHete
Kpbrusi ceH3opeH ByToH
OTCTPaHU Ha YaCoBHUKa, 3a Aa
aKTuBMpaTte ekpaHa, cnej Koeto
HaTUCHETe HAKOIMKO NbTU, 3a Aa




BUAUTE ENEMEHT OT MeHtoTo «Owe». HatucHete u
3aapbxTe GyTOHa, 3@ Aa BrieseTe B NogMeHtoTo. [lo-
KOCHETE HSIKOMKO MbTW, A0KaTO BUAUTE «M3kriousa-
Hex, Criefl TOBa HaTUCHETE U 3afpbXxTe ByToHa.

Cebp3saHe CbC cMapmebOH: 3apeaeTe CMapT YacoB-
HUKa, BKNtoyeTe cmapTdoHa, akTusmpaiiTe Bluetooth
Ha Balwus TenedoH, nsTerneTe n UHCTanupainte
Canyon Fit npunoxeHneTto 4pes ckaHupaHe Ha QR
kopaa no-gony, otBopete Canyon Fit npunoxerneto
-> HaTucHeTe «HacTpoiiku» -> «CaBosiBaHe Ha
ycTpoiictBoTo» «CTapT» -> nsbeperte YacoBHMKa

Cun OT cnncbka 3a caposiBaHe (SB41) -> HaTtucHe-

Te «[JOBABU YCTPOWICTBO» u wie BuauTe, Ye
YCTPOWCTBOTO € CBbP3aHO yCreLHo. ManonasaiiTte
NPUNOXEHNETO, 3a [la HanpasuTe HeobxogumuTe
HaCTPOWKM: BKIIOYETE OMNUMsiTa 3a U3MepBaHe Ha
CbpAeyeH pUTbM, NOMbIIHETE NapaMeTpuTe Ha TAmMo-
TO cU, u3bepeTe NPUNOXKEHUsTa, OT KOUTO UckaTe Aa

nony4asare U3BecTua 1 ap.
=g A
[=]rE

CkaHupanTe To3u QR kog, 3a
[a U3TernuTe U MHCTanupare
npunoxeHueTto Canyon Fi




OTcTy HaT

[Mpobnem

Bb3moxHU peweHust

Bawmwmsat CMapT YaCOBHUK
He MOXe [ja ce BKITo4n

CBbpKeTe YaCoBHMKa
cun kbm USB nopt nnu
apanTep v nsvakante
HSIKOMKO MUHYTW.

BaLumsaT cMapT YacoBHUK
He Moxe Aa Gbae pas-
No3HaT oT cMapToHa.

YBeperTe ce, Ye
Bluetooth, GPS ca
aKTMBMpaHU Ha Baluma
cMapToH.

BaLumsT cMapT YacoBHUK
€ paanoaHar oT cMapT-
¢oHa, HO He MOoXe Aa ce
CcBbpXe.

W3knioyeTte cmapt va-
COBHUKa W crief ToBa fa
ro BKMK4YUTE OTHOBO.

Ako He ce CrnpasuTe C OTCTpaHABaHe Ha np06nema,
CJ'Ie,ClBﬁVIKVI WHCTPYKUMUTE, MONSA, CBbPXETe ce C

eKuna 3a nogapbxka Ha

http://canyon.eu/ask-your-question/

WHCTPYKLUU 3A BE3OMACHOCT
MpoyeTeTe BHUMATENHO 1 cneaBaiiTe
BCUYKV MHCTPYKLMK, Npeau Aa nanosnasare

TO3U NPOAYKT.

1. 3awumeme ycmpolicmeomo om rnpeKkoMepHoO
Konuyecmeo 8o0a: To3v CMapT YaCOBHUK MOXe Aa
6bae notoneH Ao makcumym 1.5m gbnboymnHa 3a 30




MUHYTW. 3abpaHeHo e [a ce U3Nosasa 3a rMypKaHe.

2. He uznazatime ycmpoucmeomo Ha mornniuHa: He
ro NocTaBsiiiTe 6130 40 OTOMIUTENHN YPEay U He ro
n3naraiTte Ha AUPEKTHU CITbHYEBU JTbYM.

3. 3anaszsaHe Ha 6amepusima: uskno4eTe
Bluetooth-a Ha cmapT YacoBHuka, KoraTo He ro
u3nonasare akTMBHO. ToBa nomara aa ce cnectu 4o
50% GatepusiTa.

FapaHuusa

apaHLMOHHWSAT CPOK 3anoyBsa Aa Teye oT Aararta Ha
3aKyrnyBaHe Ha CTOKUTE OT NPOoAaBaya, YMbIHOMOLLEH
ot Canyon. [lata Ha nokynkara e garara, nocodeHa
Ha KacoBata benexka unv Ha Tosaputentuuara. Mo
BPEMe Ha rapaHLUMOHHUS NEPUOL, PEMOHT, 3amsiHa
VI BpbLUAHE Ha CymaTa Ha CTOKU Ce U3BbpLUBAT Mo
ycMmoTpeHue Ha Canyon.

MpowusBoauTen: Asbisc Enterprises PLC, 43,
Diamond Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol,
Cyprus, Agios Athanasios, http://canyon.eu/



Smart hodinky pro sport a outdoor aktivity
* 0.96 palcovy LCD displej
« IP68 vodeéodolny
* Multi-sport funkce
« Pocasi
« Kompatibilni s iOS a OS Android

Kompletni sada obsahuje:
* Smart hodinky
« Baterie (zabudovana)
+ Nabijeci sada
« Uzivatelsky manual

Pouziti
Ujistéte se, Ze jsou smart hodinky pIné nabité.

Nabijeni: Nabijecka je podobna “koli¢ku na pradlo”.
Vlozte do néj télo hodinek, aby se rozsvitily 3
elektrody a nabijecku lehce “pfipnéte” k hodinkam.
Pokud sviti elektrody, hodinky zapadnou a drzi.
Pokud ne, zméite pozici hodinek v nabijecce.
Nasledné pfipojte USB kabel do USB portu poéitace,
do sité nebo k power bance. Stav nabijeni uvidite na



displeji. Pro lep$i kompatibilitu doporucujeme pouzit
power banku spole¢nosti Canyon.

PozZadavek pro nabijeni: 5V.
Doba nabijeni: 2-5 hodin v zavislosti na zdroji nabijeni.

Zapnuti: Podrzte stisknutim —
tlacitko snimace oznacené jako

kruh na pfedni strané hodinek.

Drzte jej alespori 3 sekundy.

Viypnuti: Stisknéte tlacitko

kruhového senzoru na predni

strané hodinek pri aktivaci (@
obrazovky a poté jej nékolikrat — <
klepnutim zobrazite polozku

“Vice”. Stisknéte a podrzte

tlacitko pro vstup do podnabidky.

Nékolikrat poklepte, dokud se

nezobrazi “Vypnuti”, poté stisknéte a podrzte tlacitko.



Pripojte se k smartphonu: nactéte hodinky, zapnéte
hodinky, aktivujte Bluetooth na svém telefonu, stahnéte
a nainstalujte aplikaci Canyon Smart Watch Canyon
Fit pomoci nize uvedeného QR kddu, oteviete aplikaci
Canyon Fit aplikace stisknéte “Nastaveni” ->"Parovani
zarizeni’->" Start’-> vyberte si ze seznamu parované
zarizeni (SB41) -> stisknéte "Pfidat zafizeni” a uvidite
pipojené zafizeni. Pouzijte aplikaci k uplatnéni
potiebnych nastaveni: zapnéte pravidelné méfeni
tepové frekvence, vypliite parametry téla a vyberte
aplikace, které chcete pfijmout oznameni od, atd.

Naskenujte QR kéd pro E E
stazeni a instalaci aplikace
Canyon Fit: [

[=]rZ

Reseni problému

Problém Reseni

Pripojte hodinky do
nabije¢ky pomoci USB
portu nebo do zasuvky a
pockejte nékolik minut.
Hodinky se Ujistéte se, Ze na vaSem
nedokazou sparovat s | telefonu jsou aktivni
telefonem. Bluetooth, GPS a prenos dat.

Hodinky se nezapnou




Problém Reseni

Hodinky se sparuji ste hodi .
s telefonem, ale Vypnéte hodinky a znovu je
nefunguje pfipojeni. | Z2Pnéte.

Pokud feseni z vy$e uvedeného seznamu
nepomUzou, obratte se prosim na zakaznickou
podporu na webovych strankach spole¢nosti
Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question/

Bezpecnostni instrukce

Pfed pouzitim zafizeni si prectéte peclivé

pokyny a postupujte podle nich.
1. Chrarite pristroj pfed nadmérnym mnoZzstvim
vody: tyto hodinky mohou byt ponoreny do vody az
do max. hloubky 1,5 m a to po dobu az 30 minut.
Hodinky nejsou uréené pro potapéni.
2. Chrarite pristroj pred teplem: Neinstalujte v blizkosti
hoflavych pristroji a po dlouhou dobu nevytavujte
primému slune¢nimu svétlu v prabéhu léta.

3. Uspora baterie: vypnéte Bluetooth na hodinkach,
pokud jej nepouzivate. Vypnuti Setfi az 50% energie.
Zaruéni podminky

Zarucni doba zacina dnem nakupu zafizeni od
prodavajiciho autorizovaného spole¢nosti Canyon.



Datum nakupu je uvedeno na dokladu o prodeji
nebo v dodacim listé. BEhem zaru¢ni doby probiha
vymeéna zbozi, oprava zboZi nebo vraceni platby dle
zaruénich podminek. Smérnice 2014/53/EU o shodé
radiovych zafizeni.

Vice informaci na www.canyon.eu/certificates
Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



Smartwatch a sport és a szabadban !
« 0,96 hiivelykes LCD képernyé
« IP68 vizallo
* Multi-sport méd
« ld6jaras kijelzé
« Kompatibilitds az iOS és az Android operacios
rendszerrel
Teljes készlet
« Okos dra
* Akkumulator (beépitett)
« Tolt6 készlet
« Hasznalati utasitas

Hasznalat
Gyéz6djon meg rola, hogy a smartwatch teljesen fel
van téltve a hasznalat el6tt.

Toltés: a toltéeszkdz hasonlé a ruhacsipeszhez.
Helyezze az éraszerkezetet, ugy hogy az 3
elektrédaba illeszkedjen. «Ruhadarab» a karéra.
Ha az elektrodak a pantnak rogzitenie kell. Ha nem,
véltoztassa meg a pozicidjat az éran. Ezutan dugja
be az USB dugét a szamitégép USB portjaba , a
fali csatlakozdba vagy egy power bankba. A toltési
folyamat jelzi a képernydn. A kompatibilitas jobb



toltése érdekében célszerli a Canyon altal gyartott
Power Bank hasznalatat.

A tolté kévetelményei: 5V.
Téltési id6: 2-5 ora a toltésforrastol fliggden.
Bekapcsolas: nyomja meg és tartsa lenyomva a
gombot a szenzor gomb koér
alaku az ora elején. Tartsd lent
legalabb 3 masodpercig.

Kikapcsolas: Nyomja meg az
ora testének ellils6 oldalan
talalhato kerek érzékel6 gombot
a képerny6 aktivalasahoz, majd
érintse meg még tdbbszor

a meni «More» mentiijének
megjelenitéséhez. Nyomja meg
és tartsa lenyomva a gombot
az almeniibe val6 belépéshez.




Erintse meg tébbszér a gombot, amig meg nem
jelenik a «Kikapcsolas», majd nyomja meg és tartsa
lenyomva a gombot.

Csatlakozas okostelefonhoz: toltse fel a smartwatchot,
kapcsolja be a smartwatch-ot, aktivalja a bluetooth-ot
az okostelefonjan, toltse le és telepitse a Canyon
Smart Watch alkalmazast az alabbi QR-kéd
beolvasasakor, nyissa meg a Canyon Fit alkalmazast
-> nyomja meg a «Setup» -> «Pair device» «Start»

-> vélasszon 6rat a paros eszkozlistabol (SB41)

-> nyomja meg az «ADD DEVICE» gombot, és

latni fogja, hogy az eszkdz sikeresen csatlakozik.
Haszndlja az alkalmazast a sziikséges bedllitasok
végrehajtasahoz: kapcsolja be a rendszeres
pulzusszammeérést, toltse ki a szervezet paramétereit,
vélassza ki azokat az alkalmazasokat, amelyekrél
értesitést szeretne kapni stb.

Szkennelje ezt a QR-kédot az
alkalmazas letoltéséhez és
telepitéséhez Canyon Fit: 2

[=]rE



Hibaelharitas

Probléma Megoldas

Csatlakoztassa 6rajat
a toltékapoccsal egy

A smartwatch n em USB portra vagy egy

kapcsol be aljzatadapterre, és varjon
néhanyat percet.
Gy6z6djon meg rola,

Az okoso6ra nem hogy a Bluetooth, a GPS

észleli okostelefont nagy pontossaguak az
okostelefonon

A smartwatchjat Kapcsolja ki a

okostelefon észleli, de | smartwatchot, majd
nem tud csatlakozni | kapcsolja vissza.

Ha a fent emlitett listan szerepld intézkedések nem
segitenek, kérjik, forduljon a Canyon weboldalan
talalhato lgyfélszolgalathoz:
http://canyon.eu/ask-your-question/

Biztonsagi utasitasok
Olvassa el és kdvesse az utasitasokat az
eszkdz hasznalata el6it.

1. Védje a késziiléket a tulzott mennyiségli viztdl:
ez a okosora vizbe meritheté maximum 1,5 m
mélységig viz alatt akar harminc percig is. Tilos a
buvarkodashoz hasznalni.



2. Védje a késziiléket a h6tdl: ne telepitse
kozelébe a flitéberendezéseket, és ne tegye ki a
napsugarzasnak forré idészakban hosszu ideig.

3. Akkumulator-takaritas: kapcsolja ki a bluetoothot
a okosoran, mikézben nem haszndlja azt aktivan.
Segit megtakaritani az akkumulator téltéttségének
50% -at.

Jotallasi kotelezettségek

A garanciaidé a késziilék vasarlasatol szamitva, a
Canyon altal engedélyezett idéponttdl kezdddik. A
vasarlas datumat az értékesitési bizonylaton vagy
egy szallitdlevélen jelzi. A jétallas

idétartama alatt a javak javitasat, cseréjét vagy
visszatéritését diszkrecionalisan végzik.

Gyarto: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond

Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Ciprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



Viedpulkstenis sportam un aktivai atpatai briva daba

* 0,96 collas LCD ekrans

« IP68 Gdensizturigs

» Dazadu sporta veidu rezimi

* Laika apstaklu ataino$ana

« Saderiba ar iOS un Android operétajsisttmam
Pilns komplekts

« Viedpulkstenis

« leblvéta baterija

» Uzlades komplekts

« LietoSanas instrukcija

LietoSana
Pirms lietoSanas parliecinieties, ka Jasu
viedpulkstenis ir pilniba uzladéts.

Uzlade: 1adétajs darbojas lidzigi ka velas knagis.
levietojiet taja pulksteni, ta, lai visi tris elektrodi
savietotos. Uzmanigi saspiediet “knagi” ap pulksteni. Ja
elektrodi bus savietoti pareizi, tad “knagis” piestiprinasies
pie pulkstena. Ja tas nenotiek, mainiet pulkstena
novietojumu. P&c tam ievietojiet USB spraudni Jasu
datora USB ligzda, Sienas kontaktligzdas adapter vai
aréjas uzlades baterija (power bank). Uzlades procesa
virziba tiks atainota pulkstena ekrana. Labakai uzlades



saderibai rekomendé&jam izmantot Canyon raZotu aréjas
uzlades bateriju (power bank).

Prasibas ladétajam: 5V.
Uzlades laiks: 2 - 5 stundas, atkariba no uzlades avota.

leslégsana: nospiediet un turiet —
sensora pogu, kas apziméta ka

aplis pulkstena priekSpusé. Turiet

nospiestu vismaz 3 sekundes.

Izslégsana: Nospiediet apalo

sensora pogu pulkstena priekSpusé,

lai aktivizétu ekranu, péc tam @

vairakkart piesitiet tai, lidz redzat —
izvélnes sadalu “Vairak”. Nospiediet

un pieturiet pogu, lai aktiviz&tu

izvélnes sadalu “Vairak”. Vairakkart

piesitiet pogai, lldz redzat izvélnes

sadalu “Izslégt’, péc tam nospiediet un pieturiet So pogu.



Savienosana ar viedtalruni: uzladgjiet viedpulksteni,
ieslédziet vidpulksteni, aktiviz&jiet Bluetooth savienojumu
sava viedtelefona, noskangjot zemak redzamo QR
kodu, lejupladéjiet un instalgjiet “Canyon Fit” aplikaciju.
Atveriet “Canyon Fit” aplikaciju -> nospiediet "Uzstadit”
->"Savienot ierici” -> "Sakt” -> izvélieties savu
viedpulksteni no iesp&jamo iericu saraksta (SB41) ->
nospiediet “PIEVIENOT IERICI” un Jis redzésiet “lerice
veiksmigi savienota”. Izmantojiet lietojumprogrammu
nepiecieSamo iestatfjumu iespgjosanai: iesledziet
periodisku sirdsdarbibas atruma noteik$anu, ierakstiet
sava kermena parametrus, izvélieties, no kuram
lietojumprogrammam sanemt pazinojumus, utt.

Noskanéjiet S0 QR kodu, O |0
lai lejupladétu un instalétu
Canyon Fit aplikaciju:

[=]rE

Traucéjumu novérsana

Probléma Risinajums

Savienojiet Jusu
viedpulksteni ar datoru
caur USB ligzdu vai sienas
kontaktligzdas adapter un
uzgaidiet daZas minites.

Jasu viedpulkstenis
neieslédzas




Problém Reseni

Parliecinieties, ka Jasu
viedtalrunt ir aktivizéeti

Viedtalrunis neatrod

jasu viedpulksten gllll?;tggﬂgrfﬁiétgges
savienojumi.

Viedtalrunis ir atklajis

jasu viedpulksteni, Izslédziet un vélreiz ieslédziet

bet nespéj ar to viedpulksteni.

savienoties

Ja iepriekSminétas darbibas nepalidz, sazinieties ar
atbalsta dienestu Canyon timeklvietné
http://canyon.eu/ask-your-question/

Drosibas noradijumi
Pirms ierices izmantoSanas izlasiet visus
noradijumus un ievérojiet tos.
1. Sargégjiet ierici no parak liela Gdens daudzuma: $o
viedpulksteni drikst mérkt Gdeni, bet ne dzilak par
1,5 m un ne ilgak ka uz 30 mindtém. Ar pulksteni nav
atlauts nirt.
2. Sargajiet ierici no karstuma: nav atlauts tas tuvuma
uzstadtt sildierices un siltaja sezona to ilgstosi paklaut
tieSu saules staru iedarbibai.

3. Ekonoméjiet baterijas jaudu: ja viedpulkstenis netiek
aktivi izmantots, jaizslédz ta Bluetooth. Tas palidz



ietauptt [idz pat 50 % baterijas energijas.

Garantijas nosacijumi

Garantijas periods sakas datuma, kad ierice iegadata
no Canyon pilnvarota pardevéja.

Pirkuma datums ir uz pirkuma ¢eka vai noradits
pavadzimé. Garantijas perioda precu remonts, apmaina
vai naudas atmaksa notiek péc Canyon ieskatiem.
Razotajs: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond

Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios. http://canyon.eu/



Smartwatch pentru sport si activitati in aer liber
« Ecran LCD de 0,96 inch
« Impermeabil IP68
* Mod Multi-Sport
« Afisarea vremii
« Compatibilitate cu iOS si sistemul de operare
Android
Set complet
« Ceas inteligent
« Baterie (incorporata)
« Kitu de incarcare
« Manual de utilizare
Utilizare

Asigurati-va ca ceasul inteligent este complet
incarcat inainte de utilizare.

Incarcare: dispozitivul de incércare este similar cu
un “carlig”. Puneti corpul de ceas in el, astfel incat
sa potriviti cei 3 electrozii. Apasati usor «carligul» de
pe ceas. Daca electrozii se potrivesc, PIN-ul trebuie
sa se fixeze. Daca nu, schimbati pozitia ceasului.
Dupa aceea, introduceti mufa USB in portul USB al
computerului, un adaptor pentru priza de perete sau
o baterie externa Se va indica progresul incarcarii



pe ecran. Pentru o compatibilitate mai buna, este
recomandabil sa se utilizeze o baterie externa
produsa de Canyon.

Cerinte de incércare: 5V.

Timp de incarcare: 2-5 ore in functie de sursa de
incarcare.

Pornire: tineti apasaté tasta
butonul senzor marcat ca cerc
pe partea din fata a ceasului.
Continuati sa o tineti apasat cel
putin 3 secunde.

Oprire: Apasati butonul rotund
de pe partea frontala a ceasului
pentru a activa functia ecran,
apoi atingeti-l de mai multe

ori pentru a vedea un element
din meniu «Mai multe». Tineti




apasat butonul pentru a intra in submeniu. Atingeti
de mai multe ori pana cand vedeti optiunea «Power
Off», apoi apasati si tineti apasat butonul.
Conectarea la un smartphone: incarcati smartphone-
ul porniti smartphone-ul, activati Bluetooth, descarcati
si instalati aplicatia Canyon Smart Watch Canyon Fit
scanand codul de mai jos, deschideti aplicatia Canyon
Fit-> apasati «Setup» -> «Pair device» «Start» ->
alegeti ceasul din lista de dispozitive pereche (SB41)
-> apasati «<ADD DEVICE» si veti vedea dispozitivul
conectat cu succes. Utilizati aplicatia pentru a aplica
necesare: activati masurarea frecventei cardiace
periodice, completati parametrii corpului, selectati
aplicatiile de la care doriti s& primiti notificari etc.

[=] A=l
[=]r2

Scanati acest cod QR pentru
a descarca si instala aplicatia
Canyon Fit:

Depanare

Problema Solutie

Conecteaza-ti ceasul prin
portul USB sau priza de
perete si asteptati cateva
minute.

Ceasul nu porneste




Asigura-te ca Bluetooth,
GPS sunt active pe
smartphone

Dispozitivul nu este
detectat

Dispozitivul este

detectat, dar nu se Opriti si reporniti ceasul

intelligent.

conecteaza

Daca actiunile din lista de mai sus nu va ajuta,
contactati serviciul de asistenta de pe site-ul web
Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question/

Instructiuni de siguranta
Cititi si urmati toate instructiunile inainte
de a utiliza acest dispozitiv.

1. Protejati aparatul de o cantitate prea mare de apa:
acest smartwatch poate fi scufundat in apa pana

la 0 adancime maxima de 1,5 m timp de pana la
treizeci de minute. Este interzis sa-| folositi pentru
scufundari.

2. Protejati aparatul de caldura: nu instalati
dispozitive de incalzire in apropierea acestuia si

nu expuneti la lumina directa a soarelui in timpul
sezonului fierbinte pentru o perioada lunga de timp.

3. Economisirea bateriei: dezactivati bluetooth-ul
pe smartwatch in timp ce nu il utilizati in mod activ.




Va ajuta sa economisiti pana la 50% din incarcarea
bateriei.

Garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpararii
dispozitivului de la vanzatorul autorizat Canyon.

Data achizitiondrii este indicata in chitanta sau factura.

in timpul perioadei de garantie, reparatia, inlocuirea
sau rambursarea platii se efectueaza cu acordul
Canyon.

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



Cwmaptuyacsl gnsa nioéutenen cnopra

*0,96” LCD akpaH

* BopgoHenporuuaemocTs IP68

» OnTUMM3aLMs Noz NoNynsapHbIe BUAbI cnopta

* MHdhopmaums o noroge

» CoBmecTtumocTb ¢ iOS 1 OC Android
KomnnekTtauusa

* CmapTyachb!

« Batapes (BCTpoeHHast)

« KomnnekT ans noasapsiakv

+ PykoBoAcTBO nonb3oBatens
WUcnonb3oBaHue

I'Iepep, NCMNonb3oBaHNEM, yﬁe;:u/rrer, YTO BaWn
CMapT4achl NOMHOCTLHO 3apsKEHbI.

BapsiOka: 3apsifiHOE YCTPONCTBO MOXOXE Ha NPYLLIENKY.
BcraBbTe B HEro Kopryc YacoB Tak, 4Tobbl 3 anekTpoaa
coBnany. OCTOPOXHO 3aKMUTE «MPULLIEMNKOA» KOpMyc
yacos. Ecrnv anekTpofibl coBnagator, npuLLenka byaeT 3a-
KpenneHa. Ecnv HeT, uameHuTe nonoxexwve vacos. Mocne
aToro BcTassTe USB pasbem B USB-nopt BalLero kom-
nbloTepa, CETeBOW afanTep UK NopTaTvBHbIA akKyMyrs-
Top. MpoLiecc 3apsiakv ByaeT oTobpaxarscs Ha SkpaHe.
[Ins nyuLlen COBMECTUMOCTM 3apsifikv pekoMeHayeTcs



UCMOnb30BaTh NOpTaTUBHbIN akkyMyrisitop Canyon.

TpebosaHusi k 3apsiOHomy ycmpoticmey: 5V.

Bpewmsi 3apsidku: 2-5 4acoB B 3aBUCUMOCTM OT UCTON-
HWKa NUTaHnS.

BkrirodeHue: HaxmnTe 1 yaepxu- I
BalNTe KPYITyt CEHCOPHYIO KHOMKY

Ha NULIEBOI CTOPOHE 4acoB He

MeHee 3 cekyHa.

BbiKriioueHue: HaxmuTe Kpyrmyio

CEHCOPHYI0 KHOMKY Ha N1LIeBOi CTo-

POHe Kopryca 4acoB, YTobbl akTuB- G

poBaTb 3KpaH, 3aTeM KOCHUTECH €ro  |[=——\ |

ellie HeCKoMbKo pas, 4Tobbl yBUAETH

NyHKT MeHo «[anee». Haxmute n

yAepXuBaiiTe KHOMKY, YToObl BOWTY

B noaMeHto. KOCHTECH HECKOMbKO

pas, noka He yBuaeTe “BbikrntoveHune”, 3aTeM HaxmuTe 1



yOEepKvBaIiTe KHOMKY.

[ModkrnodeHue k cMapmagboHy: 3apsiauTe cMapTyachl,
BKITIO4MTE CMapTyackl, aktueupyiTte Bluetooth Ha cBo-
€M cMapTdoHe, 3arpysuTe 1 yCTaHoBUTE NPUNOXEHNEe
Canyon Fit aonst cmaptyacos Canyon, 0TckaHMpOBaB
npuBeaeHHbI Hke QR-koa, 3anycTute Npunoxexne
Canyon Fit ->HaxxmuTe "HacTpoiika™->"CoeanHnTbest

C ycTporcTBOM ->"Hayano”™-> BbibepuTe Balum Yach!

13 cnucka HanfeHHbIX YCTPoncTB (SB41) -> HaxmuTe
"[l06aBWTb YCTPOWCTBO” M Bbl YBUAWTE, YTO YCTPOWCTBO
YCMELLIHO NOAKITo4eHO. Mcronbayiite npunoxexue ans
NpUMeHeHNs HeoBXOAVMbIX HAaCTPOeK: BKITOYMTE Nnepu-
oaudeckoe U3MepeHue Nyrbca, BBeAVTe napameTpbl
CBOETO Tena, BbIGepuTe NPUIOXeHUs!, OT KOTOPbIX Bbl
XOTWTe MonyyaTb yBEAOMIEHUS U T.A.

OTckaHupyiiTe aToT QR-koA, E E
4TOGbI 3arpy3unTb U YCTaHOBUTL
npunoxenue Canyon Fit:

E-'I-

YcTpaHeHue HemcnpaBHOCTEW

lMpobnema PeweHue

MopxntounTe BaLLmM Yackl
Yepes 3apsiAHbIii 3aXuUM K
USB-nopty unm cetesomy
afanTepy 1 nogoxauTe
HECKOIIbKO MUHYT.

Bawum cmaptyacel He
BKO4atoTCa




Baluwm cmapryacs! He
o6HapyxeHbl cMapT-

Y6enuTech, YTO Bbl aKTU-
suposanu Bluetooth, GPS
C BbICOKOW TOMHOCTbIO Ha

cpoHOM. BalLieM CMapTdoHe.

Bawm cmaptyachl
0oBHapyXeHbl cMapT-
(OHOM, HO He yaaeT-
CA NOAKMYNTLCA.

BhlikntoquTte cMapTyachl n
3areM BKITHO4UTE UX CHOBA.

Ecnu peiicTBus 13 BbiLLENepeYnCcrIeHHOro cnmcka
He nomornu, obpaTtuteck B cryx0y noaaepxku Ha
Be6-caiite Canyon:
http://canyon.eu/ask-your-question/

TexHuka 6e3onacHoOCTU
MpouuTaiiTe 1 cneayiTe BCEM VHCTPYKLMSM
nepeq UCnonb30BaHNeM 3TOro YCTPOCTRa.

1. Bawuwatime ycmpolicmeo om Ype3mepHoeo
Korudecmesa 800bI: 3TU CMapTHYachl MOXHO Morpyxarb
B BOAY Ha MakcumanbHyto rmy6uHy ao 1,5 m oo 30 mu-
HYT. 3anpeLLeHo 1Cronb3oBaTh UX BO BPeMs AaBUHIa.

2. Bawuwalime ycmpolicmeo om HazgpesaHUsi: He ycTa-
HaBMn1BalTe HarpeBaTerbHbIe MPUGOPBI PSHOM C HUM

1 He nofBepraiTe AnuUTerbHOE BpeMsi BO3AEVCTBUIO
MPsIMbIX COMHEYHbIX Nyyeii B xapkoe Bpemsi roaa.

3. BKoHomust 6amapeu: eCrvi Bbl HE UCTIONb3yeTe
Bluetooth Ha cmapTyacax, oTkntounTe ero. JTo nomora-
eT cakoHoMUTb [0 50% 3apsifa 6atapen.



FapaHTusa

[apaHTUHBIN CPOK MCYUCTIAETCS CO AHS MOKYMKMN TO-
Bapa y aBTopusoBaHHoro lNpogasua Canyon. 3a gaty
roKynkv NPYHUMAaETCs AaTa, ykasaHHast Ha Bawem
TOBapHOM YeKe WI Xe Ha TPaHCTOPTHO HaKIaaHON.
B TeyeHue rapaHTUINHOTO Neproaa PEMOHT, 3aMeHa
nmnbo Bo3BpaT CpPeACTB 3a NOKYMKy NPOM3BOAUTCS Ha
ycmotpenune Canyon. [Ins npegocTaBneHns rapaHTuin-
HOro 06CnyXX1BaHUsi TOBap JOMKEH GbiTh BO3BPaLLEH
MpoaaBLyy Ha MeCTo MoKyrk1 BMECTe C AoKa3aTerlb-
CTBOM MOKYMKM (YeK Uy TpaHCTopTHas HaknagHas).
lapaHTVs 1 rog ¢ MOMeHTa NpuobpeTeHust ToBapa
notpebutenem. Cpok cnyx6bl 1 rog. [JlononHuTensHas
MHopmaLms 06 UCMOMNb30BaHNM U rapaHTUM JOCTYMHa
Ha cante http://canyon.ru/usloviya-garantii/

MNpousBoauTtens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp,
Tumaccon 4103, Aaimonp Kopt, yn. Kononakuy 43,
Arvoc Atanacwoc. http://canyon.ru

WUmnoptep B Poccuitckoin ®enepaumm:
000 «ACBUC», 129515, 1. Mocksa,

yn. Akagemuka Koponesa, aom 13, cTp. 1,
Ten. +7 495 775 06 41.

yTVIHMSaLlMﬂ: CﬂaEaVlTe ncnosnb3oBaHHbIe
BNEKTPOHHbIE N3Aenus, akkyMynsaTopbl U YNakoBOYHbIE
MaTepuansl B crielManbHble MYyHKTbI Cﬁopa.

ﬂaTa W3roToBNeHnsa HaHeceHa Ha yrnakoBKe.



Inteligentné hodinky na Sportovanie a do prirody
+0,96" LCD displej
« IP68, vodotesné
« Rezim viacerych Sportov
« Zobrazenie pocasia
« Kompatibilné so systémami iOS a Android
Kompletna suprava
« Inteligentné hodinky
« Batéria (vstavana)
+ Nabijacia stprava
« Navod na obsluhu
Pouzitie
Pred pouzitim zabezpecte, aby boli inteligentné
hodinky uplne nabité.

Nabijanie: Nabijacie zariadenie sa podoba koliku
na bielizen. Vlozte do neho telo hodiniek takym
smerom, aby si 3 elektrédy navzajom sadli.

,Kolik" opatrne pricviknite na telo hodiniek. Ak si
elektrody sadli, dojde k uchytenie kolika. Ak nie,
zmerite polohu hodiniek. Nasledne pripojte USB
koncovku k USB portu na pocitaci, napajaciemu
adaptéru alebo externej batérii. Priebeh nabijania
sa bude zobrazovat na displeji. Pre zaistenie lepsej



kompatibility pri nabijani odpori¢ame pouzivat
externu batériu znacky Canyon.

Poziadavky na nabijanie: 5V

Doba nabijania: 2 — 5 hodin v zavislosti od pouzitého
zdroja.

Zapnutie: Podrzte stlacené
senzorové tlacidlo oznacené
kruzkom na prednej strane tela
hodiniek. Podrzte ho stlacené
asponi 3 sekundy.

Vypnutie: Na aktivaciu displeja
stlacte senzorové tlacidlo
oznacené kruzkom na prednej
strane tela hodiniek. Potom
nan niekolkokrat tuknite,
pokial sa nezobrazi polozka
,Viac“. Stlacenim a podrzanim




tlagidla vstupite do podradenej ponuky. Tuknite
niekolkokrat, pokial sa nezobrazi polozka ,Vypnut"“.
Potom tlacidlo stlacte a podrzte stlacené.

Pripojenie k smartfénu: Inteligentné hodinky
nabite.Zapnite inteligentné hodinky. Aktivujte na
vasom smartféne funkciu Bluetooth. Nasnimaijte
nizsie uvedeny QR kod, prevezmite si aplikaciu
Canyon Fit pre inteligentné hodinky Canyon a
nainstalujte ju. Spustite aplikaciu Canyon Fit ->
stlacte ,Nastavenie" -> ,Sparovat zariadenie” ->
,Start* -> vyberte hodinky zo zoznamu parovanych
zariadeni (SB41) -> stlacte ,PRIDAT ZARIADENIE*
a zobrazi sa informacia o Uspesnom pripojeni
zariadenia. Aplikaciu pouzite na vykonanie
potrebnych nastaveni: zapnutie pravidelného
merania tepovej frekvencie, zadanie informacii

o vasom tele, vyber aplikacii, z ktorych chcete
dostavat oznamenia atd.

Nasnimajte tento QR kod,

prevezmite si aplikaciu

Canyon Fit a nainstalujte ju: )

[m]rs



RieSenie problémov

Problém RieSenie

Hodinky pripojte
prostrednictvom nabijacej
svorky k USB portu alebo
k napajaciemu adaptéru a
pockajte niekolko minut.

Inteligentné hodinky
sa nezapnu.

Skontrolujte, &i su na
vasom smartféne aktivne
funkcie Bluetooth a GPS
(vysoka presnost).

Smartfén nedokaze
rozpoznat inteligentné
hodinky.

Smartfén rozpoznal
inteligentné hodinky, | Inteligentné hodinky

ale nedokaze sa k vypnite a opatovne zapnite.
nim pripojit.

Ak vysSie uvedené opatrenia nepomohli, obratte sa
na podporu na webovej stranke spolo¢nosti Canyon:
http://canyon.sk/spytajte-sa/

Bezpecnostné pokyny

Skor, nez zacnete toto zariadenie pouzivat,

si precitajte vSetky pokyny a dodrzujte ich.
1. Zariadenie chrérite pred nadmernym mnozstvom
vody: tieto inteligentné hodinky mozno ponorit do
vody do hibky maximéalne 1,5 m na maximalne 30
minut. Nesmu sa pouzivat' pri potapani.



2. Zariadenie chréarite pred teplom: do jeho blizkosti
neinstalujte ohrievace a v lete ho dlhodobo
nevystavujte priamemu slneénému Ziareniu.

3. Setrenie batérie: Ak funkciu Bluetooth na
inteligentnych hodinkach aktivne nepouzivate,
vypnite ju. Dokazete tak usetrit az 50 % kapacity
batérie.

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba zacina plynut diiom zakupenia
produktu u autorizovaného predajcu znacky
Canyon. Datum zakupenia je uvedeny na
pokladni¢nom bloku alebo na dodacom liste. O
opravach, vymene alebo vrateni penazi po€as
zarucnej doby rozhoduje spolo¢nost Canyon. Aby
ste si mohli uplatnit zaruku, budete musiet produkt
vratit predajcovi, u ktorého ste si ho zakupili, spolu
s dokladom o kupe (pokladni¢ny blok alebo dodaci
list). Dalsie informacie tykajuce sa pouzivania a
zaruénych podmienok su dostupné na nasledujucej
stranke: http://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/

Vyrobca: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/

Likvidacia: Pouzité elektronické vyrobky, batérie

a obaly odneste na zberné miesta, kde budu
zrecyklované.
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